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TRANSCRIPTION  

Nom du projet :  DILIGENCE 
Identification Appel : Date : 2008/11/27 

Heure début: 10:32:42 
Heure fin: 10:35:21 
Durée : 00:02:37 

No. de conversation : 08-0432_ 00968 
Type : Transcription       Traduction       
Langue(s) : Français    Anglais     Autre(s) :  
Identification Personnes : a) Jocelyn DUPUIS (JD) 

b) Raynald DESJARDINS (RD) 
No de téléphones interceptés : 514- -7100 
No téléphone entrant/ sortant : Sortant 
 
Contenu de la conversation  

 

  
1.  RD: Oui mon ami. 00:00:09 

2.  JD: Allô mon chum.  
3.  RD: Comment ça va?  
4.  JD: Ça va très bien toi?  
5.  RD: Pas pire, pas pire.  
6.  JD: Eille, je viens de sortir d'une rencontre, j'ai rencontré l'ancien, 

l'ancien euh, directeur de SOLIM, Richard Marion. 
 

7.  RD: Ok, oui.  
8.  JD: J'ai eu une bonne ren, une bonne discussion avec.  
9.  RD: Ouais?  
10.  JD: Ouais, une bonne discussion, ouais, ouais, ouais, ouais. Confirmé des 

affaires sur notre chum Brandone (rire). 
 

11.  RD: Ah oui.  
12.  JD: Toi t'es en train de manger, j'te dérange? Hein?  
13.  RD: Non, non, tu me déranges pas. J'suis au bureau de 

en bas, j'suis en train de déjeuner. J'ai un rendez-vous à 11 heures. 
 

14.  JD: Ah, ok, ok, ok.  
15.  RD: Je mé levé tard ostie, j'ai.  
16.  JD: Hey, Raynald.  
17.  RD: Oui.  
18.  JD: Il faut s'assurer. J'ai pas parlé avec mais, il faut parler avec, Dominic 

là pour s'assurer que ton sol soit sorti là hein?  
 

19.  RD: Le quoi?  
20.  JD: Les sols.  
21.  RD: Oui, ça va être toute sorti. Inquiètes-toi pas, on est en train de  

Présentateur
Zone de texte 
100P-942.2



2 
 

s'occuper de ça. Les avocats, les avocats de Fasken Martineau y'ont 
aimé la rapidité qu'on est en train de le faire, qu'est-ce qu'on a fait.  

00:01:00 

22.  JD: Ouais, j'ai parlé avec hier soir quand j'étais en meeting avec 
Marlène. Pour la préparation. Pour l'administration pour le Fonds là. 

 

23.  RD: Ouais.  
24.  JD: Pis euh il nous a rappelé, OK. On a parlé y aurait besoin d'une lettre 

là que Yves y apportait ce matin, pis euh pour notre modification au 
brevet là. Pas au brevet, mais modification à notre permis plutôt. 
Pis, euh, lui y dit que il a bien aimé la rencontre pis que euh, on 
devrait avoir euh, la modification là, dans le mois de décembre, ça 
devrait être finalisé complètement.  

 

25.  RD: Bon, tu vois r'garde, sauf que ça va coûter 50 000 là, ça va coûter 
56 000 son, son, son, sa tête dure à Dominic là. 

 

26.  JD: Ben Marlène a me disait à matin-là, elle m'avait envoyé un PIN là, un 
message texte là.  

00:02:00 

27.  RD: Ouais.  
28.  JD: Elle m'a dit que y avait l'air à vouloir hésiter. Bin j'ai dit écoute là, 

j'vais appeler mon chum là, on va y parler-là. Y a aucune [inaudible]. 
 

29.  RD: Y'avait l'air à avoir quoi?  
30.  JD: À vouloir éviter de le sortir.  
31.  RD: Il va le sortir.  
32.  JD: Oh, crisse, il faut. On a pas le choix tabarnak. Lundi matin, il va avoir 

un inspecteur qui va être là. 
 

33.  RD: Oui. On va y l'sortir inquiète-toi pas.  
34.  JD: OK mon chum. Pas de problème.  On se reparle. Si y'a quelque chose 

aujourd'hui tu m'appelles. Moi je m'en va mener mon motorisé là. 
J'suis en direction pour aller le chercher. Je m'en va le mener là-bas. 

 

35.  RD: Moi j'dis que t'es capable de rentrer ça là-dedans pas de trouble.  
36.  JD: Oui, oui, j'suis certain d'être capable. On se reparle plus tard. Ok 

mon chum.  
 

37.  RD: Bye. 00:02:37 

  (Fin)  

 




